]mlﬁ'l NI -_‘_ ‘

)

—r

!
=
—
l-.,‘.
]
=
.

7
)

(LTS

e

i
it

YA

ol

AT LA l-l'llll:l_r_U.

3 e ;-_r_qn[
S 7

ﬁ@f@

= S, = e e S
o "#:'I- 3 ﬁ"ﬁll-"@::ﬁsﬂ'- i \H:'.IF hﬁ‘\{"}mﬁﬁ}%h- 'd-‘:gﬁﬁgﬁ“]i‘ 25 e ™
| m““tl“|h-‘.!'llﬁtﬂ'l.l-l‘l-ln'rrlq._-|.1|l|-|“1“'"'|bHul|I|“'|'|.'|ﬂ\“‘l\‘“'l“imnh"hf H“"'“w{-




5 BOLETIN MENSUAL
| Z:OJ da
CULTURA GALEGA
. Direitor Literario Direitor Artistico
Vicente Risco Alfonso PR. Castelao

Adeministrador

ANXEL CASAL

.
N

DIREICION E REDAUCION: | ADEMINISTRACION:
8to. Domingo, 47-0URENEE Horias, 20 — SANTIAGO

ABONAMENTO ¢ NOTA

Egte holetin nom pubricors meods  orivinos ‘ag
Dace miymaras, na Peninsia a'00 pégrfas. . I_ ! F d - ‘_ﬂ_l.

que foran direilamente solicifados pn'.ln!'r-u' Lhirercive,
Fore de Patirkas 800 ~ Tl.r.rhpu.l.n;.‘n ¢ fei sodffdario das ideas neeles emi=
tidos, @ non ser dos que por non ien rubredos,

MNimare salla oS0 - enféndense que son da Redaucisn.

Os pagos son adiantados e os gastos de xiro de conta dos suscritores

SUMARIO

g0, por ANIBAL OUTEIRO. 2

UNHA TABOA DO CONVENTO DR BELVIS, por XESUS CARRO GARCIA.

O ANTIGO MELODRAMA PAsCoaL, por XERMAN PRADO,

NOTAS ENCOL, DA LABROIIRA DR RESTAURACION DE DOCUMENTOS ':|'||'|";-_-'\,|_:§,\l_|:|i|'|:||;.l'|-_|:|_-||I pior Al..
FONSO VAZOUEZ MARTINEZ. :

MISCELANEA. — Un castro pa beira do Mifio, por XAN ASTORGA. — Cossante, por
CARBALLQ CALERD,

0% HOMES, 05 FEITOS E A5 VERBAS.

=|I IIIIIZIZZIZIIII:I I::::I:I:I:I:::':IIIIIIIIIII!E:::IIIII FIZITIITITTND
HIMPRENTA “NOB*“} Dicente T +

ki - LOCTLE LSO L
W Facturas - Estados - Libros - Revistas }} =,
W @ toda ords de traballos tipogrificos 17 b
r‘l :: i'_IE:I|-'u:u':|-'.:-d-:.l r:
:: Trasmitanod 08 Seus encATTeE0E M +

i L1}
= (1] Ik
E Hortas, 20 SANTIAGO :: Fante Plomingo, 472 Duirenne |}

i
B I I I N I eI IIITITEENEIIZIIZIIIIINIIIIII ;‘




il

———
e
. A
. -

BOLETIN MENSUAL DA CULTURA GALEGA

Ano XIV

+x

Ourense 15 de Maio do 1932

Os drbores

—dous contados, pero méis—
abdlanse para acalentar

a espranza das montafias

tirando do fin do 1stante,

Unha voce no ar
quer a ponte de un sofio

para acabar de PAasir.

I enxebre o dia;
o pensamento folga d'il
e vai hcando nos latexos

en que se descansa da etermid4.

&  Nim. 101
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UNHA TABOA DO CONVENTO DE

E:;reriRrJ.'cus-,, oo derradeiro vean pasado
e as MOnNXas |;||| CORVENTo de Hl_"l'l.'l'.-'-. xa
fas aforas da cibdade de Sant-lago, garda-
ban con moite agarimo unha tibon pimtada
de descofiecida antiguidade,

Unha tarde ald fomos & 43 MoN €Lt Non nos
pluxeron repare alpon en que as vIrAmos g
a5 estuddsemos & noso xeito

Tritage, como pddese ver na foto nro. 1,
de unha pega pintada de tres tiboas ¢ unha

ey

T s RS s e

e |

i i
- A |
: i
: !
Fig. 1

d-elps fendida. Ten forma reitangalar e re-
mata en frontdn. Mide de outo 1'95 m. & no
ancho 1'62 m. Esta dividida en catro partes
horizontaes & cada unha con un outo de 45 &

44 mim.
Na parte ndmero 1, grabado de forma da

BELVIS

POR XESUE CARRD (GARCIA

tihaa, se representa & Nogo Sefior en Maxes-
tade, sentado & beizoando o man direica.
tends ns outra o mondao que remaEata oo ors.
Anxes orantes e (¢ xionllos 4 un e outro 1a
do. A sua direita, derrds dos AMXEs, U Mons-
tro fero,

Escomenza a parte alimero 2 con ista ins-
Cripeidn.

Responde a lénda seguinte: «Como los
diez mil martires, por la gracia de Cristo
fueron cristianos | bencieron mil ereges,»

Al estan dous exércites de cabaleiros de-
fromtados. Na direita, os cristizins. Nol-o dia
CIUs roxs pintada nos escugdos e bandeiras.
No centro, enriba d-unha coluna, un idolo.
As frechas reviranse contra os musulmeins,
Diante dos cabaleiros cristiins, tdpanse dous
puerreiraes de xionllos. Un anxel, no lado do
exercito cristiin, baixa do ceo e presenta is-
ta cartela; =Cree en cristo'i bencereiss. Na
parte 3, outra inscripcidn;

Dinos a sua Bnda; Despues los Hlebo el
angel al monte Ararat, e do fucron presos §
Nebados delante los cmperadores v los man-
;5:|1'4,|::- ApE, .. * ]

Vése un grupo de médrtires. No centro, un
anxel que ten ista cartela: «Presto recibireis
martirios. Despois ouiros dnxeles que traen
fifs mans froitas, vasos, XErros ¢ outras col-
SilS,

E na parte 4, a derradeira inscr ipoidn:

E o seguinte: «drear i que le diesen toda la
Pusion de Cristo Nuestro Seflor padecio ansi
poT entero. Fué en todas executada la SETler-
clas,

Topanse ali, na esquerda, dous emperado-
res coroados e =zentados. Os escolian 1417
rrewrod ben armados, Mo centro, grupo de
midrtires. Na direita madis guerreiros. Poares-
ce qQue 50m 0% pardas dos mariires,
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E indudabre que ista tdboa refirese 65 dez
mil cruciticadns de Arant, festa que a eirex:a
catdlicn celebra po dia 22 do mes de San
A ohEn,

O «Compendio Historial=, por Frai Pedro
de San Martin, copiado e anotado por don

ﬂ,"-l:..lj::':.l?l'-.-_h-. 13.1...,1]#1':_{“‘\

AManuel Antonio de Verin Pérez Seixas, padxi-
nz 135, pubricado pol-a Biblioteca de <E1 Lij
bredidne, nos di o seguinte:

=[Dice el Manuserito: En este afio de clenio
treinta ¥ unc hace mencidn Dexiro de los
diez mil mirtires crucificados de Armenia, a
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los cuples, segiin Camargo, convintid so
macstre ¥ compafiere Hermolas Arzobispo
de Toledo, con que s convence mis eran &s
-:'\I:H'etlh'_':-'\.- ke ellas hace mencion &1 _.-"|_1'|_'i|!‘:-|'|.:.-u-
te Juluino y gue el afio trescientns ¥ seis fue-
ron traidas sus reliquias 2 Espafia como i 51
propia patria ¥ a Toledo, ¥ que el mayor nig-
mero de estos santos fueron espafioles etoe-
tera. Son goallegos de la antigua Galicia:
la ciudad que fué de Avca, Oca v de sus
montes de Oca, 1a cual habia fundado ¥
puesto su apellido un gran sefior ¥ goberna-

Nl

citn da aitual eirexa (1725 hakia on al-
tar adicado 82 Dee Mil Mdrtlres, onde se
atopaha a tdhoa, e goe n-il se celebraba unha
misa selene todol-0s anos 4 sua honri,

A tiiboa, asegin 1sto, podese tef como un-
ha parte de un antigo retablo e quizdis do sé
culo XV,

A efrexa, emporise, do convento de Hel-
vis xa eisistia na mitade do XIV. Poderia su-
ceder que o dita tiboa fora do derradeiro do
sdcylo, Hal certos rasgos que non desminti-
rian lsta data,

oMo DI HILME R T [RES BRCEACTATE TPOT CRONCRIS TIATDFIBENC] _ ERJNCIERNHILIRECEY

Fic.

dor hijo de la ilusire casa de Oea en Galicia,
El capitdin principal de ellos fue San Acacio
v siendoe sus emperadores romanos, natura-
les v oriundas de aguella misma tierra, que
por su mucho valod los llevaron -:_'-:_-rl.hi;:l.'-:- a
militar al imperio,

De creer es, que todos estos mArtires per
tenecen 4 Galicla, como notan algunos guto
res citados. Padecieron martirio  crucifica-
dios, por confesar a Jesucristo, por estos
tempsos en veintidos de junio.=

Ainda que non merezs moito creto s

3

Agora & dificil de precisar. A tdboa es-
a4 en mol malas condicidns, Botdronn d T
der as mesmas monxas, A fregaron con @s-
Lropsido & n repintaron gue pon meddo. (hie-
dou feita unha verdadeira calamidade.

Chaman tamen moita Atencidn 05 letreiros
cos 1Endus, Istos foron pintados antre o Séeu-
I XVII oa” XVIIL Debaixo os primiti-
viod, como pode verse nos comenzos dos di-
tos letreiros, algunhas letras de trazos an-
tigros,

Ista tiboa, emporiso, non satisface 4 mod.

TP SL O LB ELARGE L ALMIE AR ARAT-ADOT \E AP RE S0 ILLEBADDS DELARE L6 EPRADOTES IS ANDRINATE,

b, 4

tos datos histdaricos, procedentes dos falsos
cronicims, debense n-iste caso ser tidos £n
conta, pois nos espricun unha lenda e, tal
vies, o motive do culto d-istes mirtires ha
nosa rexion galega, A dita festa dos dez mi
snnlos mArtdres consta que se celebron xa na
eirexa do convento de Belvis no géculo XY,
Pra fomentar a devocidn wos fiés e procurar
que contribuisen con esmolas, o Papa Ino-
cencio I I.|I'."~|‘:.'||'|"|||l| o 14 de Marzal do
1459 a rogo da monxa dofia Elvira Pefia,
unha Buldra pol-a que se conced{an cen dias
de indulxencias por visitar dita eirexa, den
de primeiras ¢ sepundiag vésperns nas besti-
vidaes do Viernes Santo, Ascensidn, Dedi-
cacptn de Eirexa e o8 Dez Ml Martires,
Consta tamén guoe dinantes da reedifica-

tos peritos e sabidos criticos da pintura. Seu
egtado, en verdade, ¢ pra desconcertar. Den
de logo a sus béinica non seria de unha boa
man, mais & sia antipuidade non pode dubi-
-:]:|1'-_=-e:. P uriha |'l:i1:|[I]1'.'L craramente de va-
lor arquecldxico e hestdrico pra a nosa cib-
dade de Compostela, Atribuirlle oatros valo-
rEE, & mol $Sposto pra cmr non pura fantasia.

Fial un ilostre arguedlogo portugudés, Xosgé
de Figueiredo, que se ocupou d-ista wi-
boa m-un libre que non me fol posibre de
cofiecer,

aoilo sabemos que iste autor, por unha
carta {1} escrita & meu méstre sabido argued-

(1} »Unha casw inddia dez Xosé de Figuelredos, por Alvara
di lam Cpmam, piix, 150, NOS, piim. 98, 13 Sesesbro Se 1938
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logo [ Eladio Owviedo Arce, no 22 de mes de
Santa Marda do 1910, e decia: <E a propdsi-
to nfo seria possivel obfenerse umay fofogra-
fia da tdboa de Belvis do tamanho 24 por 30,
o, pelo menos, 13 por 242 5endo esso possi-
bel e nachavends ahi chapas especinesachro-
miticas, en mandal-as-hiag V. Ea... Tinha
grande empenho em reprodozir na edicao

il

-
L

zer-se oo seu estudo, & essa honra caberia
a V. Ea. para maiot lustro da Galliza e
da arte Gallaico-portugueza. »

A lenda do séeculo XV - XVIIT, non che-
roll ArTincarse, porque ainda hoxe se conser-
vi. Penso que o profesor e restaarador por-
tuguds Luziano Freire, non debeg wir 8
Sant-lago, O proieito quedou sin facer,

T DREARE LWL LN ¥ BILAPA JUNTL T ToN FAILCI AMGINRET EROT WE EN TOU0 SESECY TADALASEFENGA

FiG. 5

franceza do mew libro, o fdboa d2 Bolofs
& ainda, & 1320 fosse possivel, un fresco ga-
lego do X111 ou XTV .=

Mon sei, pois, sioa fobo que pedin o dowto
arguedlogre porhigmes fol remaitida ou ndén, 2,
pol-o tanto, 81 fegura na mencioada obra,

Engadia na caita: =5e houvese ahi quem
estivese disposto a pagar as despezas de via-
gem (e a viagem & 54 do Porto a Santiago) o8
Prof. Luciano Freire, o admiravel restaura-
dor dos quadreos de 5, Vicenie, & meng colle-
ga na Academia Heal das Bellas-Artes de
Lisboa, ecu consepuiria que elle fosse ahi
cxaminar e tractar a tibon de Belvis. Armoan-
cadn alegenda que The fol applicads no sécu-
lo XVII {7}, poder-se-hia ¢com seguranca fa-

I posibale que o erudito arquedloge Xosé
de Figueiredo datase moi outo a tdbos
de Belvis, gque xa cando hguron na BEsposi-
cidn  Argqueoléxica de Sant-lago, no ano
1909, meteca moito rwido antre o3 critlcos de
arke.

A Giboa de Belvis, despois da dita Esposi-
cidn do MY, guedon compretaments £s-
quecida e pechada antre o8 groses muros do
conyvento, mod gardada pol-as monxas,

Ali mstaba ainda o derradeiro ano. Xa en
tdn cercaban o convento os mouchos dos
chamarileiros. Afrora, ne-esbos EmMpos, as
cousas vanse ¢ pérdense, Perfiren isto que
facer doacidns o8 museos, onde poder esiu-
dar. E un egofsmo mal entendido.
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O ANTIGO MELODRAMA PASCOAL

UEU'J’J'I-DM M ar-.fui---;;- cadeiral de Compos-
bela en trascribic o canto do celebrado
Codice Calixtine ca sua habltual amabilida-
de puxo nas nosas mans D, Xests Carro,
unha morea de anacos de canto gregoriin

ror XERuan Prapo, O, B, 5.

cidn aquitana do séc, X1 ou X1T, angoe aque-
les anpcos pertescen A séculos posteriores,
Ben digne de especial mencidn, agns unha

- Todla mod vella, nia cogil; nom |e:1‘.|':|!"|::1'g'.ﬂ.|;'|_[q'3.l

pode 1Erse tode wn pequens melodrama nyo-

Fra. 1

tomadaos de cubertas de hibros vellos, Ren
digno de moita mencidn atopamos  antre
agquelas vellas lembranzas do pasado gue ne-
velan a eisistencia de un cantoral en naota-

sical, 0 chamado en algins libros antigos
offficiim sepulchivi & que No ANACO CoOmpos:
telin ten o Hduo de AD SIGNIFTCATIO-
NEM SEPULCHRI o sexa unha pequens
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AD SIGNIFICATIONEN SEPULCHRI

U-b1 est Iplatus me-us Do-mi-nnE at Fi-li-us ax-

=

AR
O i O e

e e -
aal--if E= p= munE wi= de8= re sapul-chrom.

i U R [ IV P S O Cmmer
!."'._-'—’..—-r-—- e - e—

la-aum ¥a-sa-renum oru-ol-fi- ym.o ce-li-co-

F=

¢ la.

SrE=

i- ta,

num~ti= &=te gui-& sur- ré- xit.

dlla=lu=ia! 44 sepulchrum re-ai-dens An-go—lus

- -

gunti-ans sur-raxis—se Xpiatom.
Fis, 2

pero belids representacidon  escénica, gue, Mon temos porgue . alongarnss respeito d
commo en todal-as grandes eirexas do cristinn-  istes melsdramas en que, aseglin a tesis mdis
dade terfa lugar en Santingo na noile de Pas-  comiin e tamén miis autorizada, ollamos o
codl G rematares 0% maitins da mevesa omn-  orixen do testeo moderne gue non  descende
miderd Sepncioras Vigriharwm , como dicim por Hifia reita do greco-latino, sendn dos me
=, Apgustifio. ledramas litdrxicos medievaes, celebrados




80)

nas eirexas maormente en Mavidade i-en
Pazeoa frorida.

No fragmento composteldn o oficio do Se-
pulcro atdpaze reducide d sua cispresion
s sinxela, l'.!.t"!l"l'lllh|1.llll\..|ll Lo .|||I_|l_'|I:':.J.|-
de, A mesma notacidn con unha soia lifia e
sin clave de mod belidos trazos ¢ oscilando
1 ile pantog 8-
brepostos 4 distancias proporcionass Acisan
un onxen de comenzos ou medeados do sé-
cilo XI1.

Alterman en animada conversa a Madape-
la gquen rompe o silenzo perguntando amar-
purila pol-o sen Deas e Seftor, « En onde
flca Cristo fmed Sefiords Pecgantallo 45 san-
tas mulleres que le fan compafa i-estoncias
aparesce o anxc que salda docemente O
crisliicolas. Kemaka g pequens Conversy con
un canto de xibllo: «Alleluias e con un acto
de fe na reswrreceidn de Cristo,

HIITE 8 nenmalica & A .H_i,ll_'li'._

NOS

MNon se di guenes terfan de alternar n-ista
helida escea, que, con seguridade, costitui
rin as ledicias do pobo compostelin ¢ dos
Seus pudosos peléngring i nislte santa da
Pazs Ok, o 08 nends de coro e of cantores
da |'l:|:-|.i-..|. rifarfanse, como N-0WETWRS &1re-
x|s, A oficiatura e thn encantadorn escea,
vespidos cada

i semellanga dos persoaxes
representados,

Lembrindonos do consella evinxdélico)
specollede 05 ANACOS PR gue mon . mecrane
trascribimos o helido drama con toda fdeli-
dade posibre non afastdndonos do gue pare-
ce suxerir & sua notacidn de unhn diesiesa-
frer un tanto imperfeltn idi en casos en gue
as nosas lembranzas de outros dramas so
mellantes: aconsellaronnns outros Xiros me
Iadicos,

Abadia de Sants Demingo de Silos.
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NOTAS ENCOL DA LABOURA DE
RESTAURACION DE DOCUMENTOS

Por Avronzo Vizouves

(Proseguiniemta)

Nos cddices que pol o lome, alguitrin
¢ oultTas materias se amazacotaran [orman-
dir toddo o Blogue, habia Que empezar pol-a
exfolincidon e desimfeicion do mesmo por
medio de zolucidns de sublimado corrosivo,
dcide tdnico muy diluido; selocidn de forma-
lina ou solucidn acuosa o 40 por 100 do
aldehido farmicao {C H 2 0 ete,, etc., que to-
dos se foron ensavando en busca de un, de
positive resaltado.

Citras varias ¢ diferentes solncidns quimi-
cas de miis variados COT IS, foran ensaia-
das, tomandae parie moling quimicoes gue tra-
ballaban recihindn colaboracidn de variada
xente entre As que podriamos citar 4 sefior-
ta Serafina Bonomi, preparadora no Museo
Zooldgico, gue escomenzouw O ensayo co-a
glicerina.

Die toda exta lahouea, como final de traba-
lo, consepuiuze a restauracidn de docu-
mentos e nlimero de 230 dos gque 150 eran
latinos; 20 griegos; 34 hebreng; 30 franceses
&« 8 ftalianos.

Por indicacién do Iahoratneio do Vatica-
no, & frente do que achdbase o ditn P, Brh-
le, iniclousze o emprego da oimara hitmeda,
gue dey pogitivos & pricticas resoltados min-
da que sexa unha laboura lenta, recomenda-
da tamén pol-o Dr, Guareschi pro seu labo-
ratorio.

A deseripoion da camara hameda segiin o
tipo ueado no Vaticano, & w seguinte:

UUnha caixa de zine ancha de 57 cm. e de
31 cm. de alto por 47 cm. de profundidad,
contén no 240 interior 5 caixifias. culas es-
gquinas son lAminas de zing, menalras qoe o
fondo ¢ unha tela metdlica niquelada ou
barnizada yue & 1ravés dela deixe pasar o
aire himedo, Mas caixifias, pafiense os fo-
fios 4 hamedecer, e no fonds na Wlfima cai-
Xifa, que serd um powcoe midis outa gque

as demdis, encherdise de arcilla mezclada
con auga e salnitro de modao gue forme unha
pasta espesa. Foita esta mezcla, e deixdandoa
eisi espesa, bdtaselle auga, conservando por
longo tempo unha atmaslera frin ¢ himeda,
pol-o que As 24 horas todol-os folios de per-
gameo amolecen ¢ humedecen lixeira-
mente,

Toda esta caixa val dentro de outra caixa,
que completamente pecha 4 &sta, na gue
50N COMUNS [res partes, e a cuarta parle gue
cobre a dianteirn, xira deixando & permi-
tindo a apertura dos cinco caixdns,

Esta tapa cerra axustada. (Fig. 1)

Outra tipo mdis pequeno de caixa que
€ usado pra esfolialo-s libros, separando as
distintas partes apelmazadas, amazacotadas,
elc,, A causa de algin incendio, inundacidn
derrumbamento ou outra culguer cansa for-
tnita, & 8 que representa a figura 2, unha
CAIXA Co-8 Sua correspondente L, N que
3¢ atopan no interior uonha ow mais redeci-
las divisorias gque conterdin oz libros ou
tamen pergameos soltog, O fondo da mesma
ardpase cheo de buratos pequenifios por on-
de ha de pasar o vapor de auga procedente
de un deposito que debaixo da caixa estd
cheo de auga a coal € guentada por gas,
bencinm, ete.

Este ¢ un procedimento rdpido pero que
lle dd moita humedd 85 pergameos, cousa
nada recomendable cando se trate de peixi
nas miniadas, xaseian de pdxinas entelras
con diversas e variadas coores, pol-o temor
de que sufran éstas na sua coloracidn ar-
tistica.

Como proba de todo (sto amostrarél eiqui
0 proceso seguido con un cddice lating, gue
carbonizado e nun estado bastante malo, foi
onxetn de restanracion

E un frﬂgmtnm que l&n a parte dianteira
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gueimads, © npa parte traseira wven-c on
nas paximas todes contraidas.,

Ag guas medidas denamles de escomenzat
OS2l resrtaura, aran,

Lonxitud na linea central posterior,
1352 cm.

Anchura do folio nn cabera, 89 cm.

L ] OO0 Centro, 5 CM.

Espesor do [ragmenta, 7 cm.

A fotoprafia ndmero 5 representa o peda-
Zzo dle frente, e cn parte de fAanco; a mim. 6
representi nnha pixina internn enruagada,

FiGg. &

Posto o fragmento aa cimara nimeda pra
esfoliale: aloins seprardronse ficilmente, pe-
ro o aliimo non se conseguin o gosdon -
guido g seco.

Ma cdmarn hameda o3 folios nom se dila-
tahan moito; a3 dimensidns apenas anmen-
tan, sumerxido en auga de 25307 (Frrados)
FOF POUcos minutos, esténdese

As suas medidas son:

Lonxitud, 18 cm,

Anchura, 12%5cm.

Temos pois gque de 117 cm® que antes tifia

NS

de superficie, convertinse en 25 em.® & de-
cir, doblomse,

A IIH B representa a [olla solta e pren-
5:|-..1:|.

O desenrugamento era o martirio dos res-
tauradores, @ entre outros cnsnios a sefiori-
ta Bonomi conseguiu distender follas moi
contraidas que uniformemente non se podian
alisar, e pra elo valeuse de un ferro quents
pasado lixeirament= sobor da parte desenru
gada estando himedo o pergamen £ himedo
tameén un panc intermedio (1)

Pra evitar a fraxilidade que adequiria o
pergamen tratouse con unha sobocidn alva-
ling diluids & 10 #y, pra facelos fexibles,
brandos e plegables,

Empregironse asi mesmo, cloraro de zinc,
4 1 "e clorure de magnesio; de cal; o aceta
ter (e potasio peutro ou lixeiramente wleall-
nn, e cen mil mais preparados guimicos

Un cadice latine foi tratado pol-o xabon
potiisico con resulladlos salisfactorios vomo
s pode comprobar nas figurag 13 e 14 an-
tes e despois do eratamento,

Non todol os cddices eran tratados o mes-
o Xeito, poil-os que contifian miniaturas,
tifan gue ser preservidos de unha moi forre
humedd, pra que aguelas non sofriran de-
trimentao,

Quen de ueha maneira activa e laboriosa
dicta normas ¢ impulsa g restaurncidn & o
xa tantas veces citado P, Erhle que expufia
o5 procedimentos por 2l segruidos e ensaia-
dos dand-0s a conocer & mundo enteiro pra
gue se e criticara, csiudando en forma de
que se poidera aplicar comenentemente,

Prescindiremos das discusions que surxi-
1o o EMpTege e 3'-1'||l,_'E|Ji|:'I"||::r'|Il.‘aE variados
con materiaes e suhstancias restauradoras
tamén varias como foron, o curlo, o zapdn, o
Eity, cellit e a xelatina (2, 3, 4, 5).

Purece ser gue esta derradeira materia fol
a que mellores garantias ofrescia pra o res-
tauro e proba d'ise fol que no Varicano oxe

My Guareschi, I Observazionl, pdx. JE

13 Eedags A fonEervazioml e, PAE EDE

i Beagi, Geddo L'OHE urs obe., qulE,

{41 Erhle, Francesce, Delia conferesea internazionale ez,
P, 174

16! Cesknovi Eugenio. Archivistics, pdas, 100-107,

“:__ e
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& 0 material empregado con procesos & pro-
cedimentos que deseguida imos a analizar.

Fra poder camifiar O par do documento
que se vai 4 restaurar seguiremos paso A
pase toedol-os detalles necesarios e precisos,
procurando detallar nas consas gue pol-a
sua delicadezn de traballo necesiten wnbe
explicacion mais clara, pra o sen mellor en-
tender.

=i setrata de on libre con follas de perga-
tmea, o primeire que se fil & desencoaderna-
i procurando non cambiar os Folios l,'!-l_'lj'\_-i iy
mis s s5abe ¢ud Segue nomn estin q:|||:||1a|:1'i:|J||.‘-.:_
©5ioasi & numeranse ¢on la e,

Esti: eddice & fratar suponse que estard
ataciado pol-0 verme e por conseguinte no
lambo do mesme as ligadoras das encwader-
naclong & o plicgne dos folios,

Dezencouadernadse = o2 foliog eatdn mol
entugadus huomedécense lixelramente de
mcde que sin estar mollados  estén hd
medos, e coldcanse seguidamenie entre fo-
llas de papel Hltro @ por riba taboeiros de
madeira que sin faguer gran presidn fan
que a auga sobrante sexa chupada pol-o se-
CHnte,

Pera como gquizd ainda comtefia bastanie
humedd, vélvese 4 colocar o pergamec on-
tre dous tubhoeiros de madeira ¢ doas tollas
de papel correple, recibindo entdn unha
pouca s [MPERISA QUE Na primelrs vesrada;
ig10 felino & remas o pergamyso en condicldns
de ser traballado e como & probable que ain-
da as enrugas non e pasaran, no sitic on-
de éstas se atopen estirase co-q man, tratan
do de desface] as mals posibres, pra volver
de novo & prensa metidas €nire papeles e
cilvpeiros € con unha presién maior que as
derradeiras, déixunse estar por espacio de
medin hors ou tres cuarios de hora,

Hai gque procurar todo o posible gue non
faga cama ningunha enruga, pois hai que
tratalo de nove,

Trapscurridde Ele fempo separarinse de
pove por slogueddu algidn folio mal & O
mesmo rempo ddselle a volta, WNa prensa
colocardnse d'este xeitor unha folla de pa-
pel non mol groso, dispdis vnha folla de
pergamen, enriba outra de papel, & inmedia-
lamente un novoe cartdn, € do n esmo modo

=

en outrn folln -:_';|I|:||_|:_=|:.;|_. e modo fue o pire
Eames queda enire duas foellms s ||.;|r:|:| ©
dous cartdns,

Asi colocadas volven de novo 4 prensa e
eultanees aprétpse  fortemente . deixandoas
cisl por espacio de 48 horas.

Este tempo & mesier Comdo asi mesma
forte presidn, porque cando se introduce na
prensa arndi vai himedo, e cando esta pren-
sado e sin enrugas, & sacalo fora da prensa,

ainda humeds, contriese e retdreess todo,

Frz, &

pol-o coal con unha forte presidn sécase e
dteguire unha posicidén chaira e lisa.

As 48 horas pasadas ou miis si fai falla
sACArase oa prensd e COmen:zy o triabilo
propidgmente dito de restancacidn, o que terd
por obxeto renovar e reforzar todas aquelas
partes que esican carcomidas ou rotas, cor-
tadas o de calguer outro modo anormal, xa
foran cansudos pol-o deterioro ou malos tra-
104 A0 rErgamedn

Co-isto comenza o descarnamento que g
a operacidn mdls complicada porque pra

T
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traballar ben, necesitase practica nacida do
laboratorio; e ista operacidn que e fai con
un instrumento cortante, navalla, cortaplu-
mas, cuchila, etc., ben afiada consiste en
adelgazar os bordes, rebaixar a grosura do
pPergamen na parte gque corresponde o folio
e na parte gue corresponde o pedazo que e
ha de engadir que s corlara exacto pra o
puraco b encher.

} pergamen gue ha de suobstituir n'este
traballo acostuma 4 usarse de pergawriag
veling procurando no posibre & mesma gro-
sura do pergameo que se traballa e sindn
mais delgado,

Este trozo como xa dizen desvistase ta-
mén pol-os bordes en coincidencla cos do
pergames, e unha vez feito o descarnado én
ambas partes péganse con velabinag densa
preparada con defde acdffco e ponse entre
dous papeles baixo unha peguena presicn
que ben poden ser planchas de metal peque-
nas aproximadamente de 8 > 10 cm, & 15de
RO,

Nas figuras 9 e 10 asifidlase con rava-
do a-b a parte que aproximadamente se hy
de descarnar pra pertecta coincldencia dos
angcos; & elqui extd A habilidd do restaara-
dor na perfecta limpeza do traballo de tal
xeito que pasando os dedos pol-o sitio res-
taurado non & note 4 enmenda.

5i hai ocos no lombo do pergameo por on-
de se cose fardse a restauracién con perga-
mifo velo moi delgado pra non engrosar
dispdis a encoadernacicn,

51 algunha folla estivera cortada e isge
corte somenies plcanzarl o margen ou mar-
xens, a restauracion € a devandita, mais si
iste corte interesara As leltras, n'esta parte
non se pade facer o descarnamento so pena
de despparescer a escritura: o procedimento e
oulre que consisle en xuniar e facel-a ooin-
cidenza o mais que se polda, e sepuidamente
dasc on bafio de xelatina sfn dordo e pra
manter ¢stp unidn axudando & xelpting &
longo do corte, pifiense trocifies de papel
delgado, dandose dispdis sutro bafio pol @
outra cara ¢ asi feito coldcanse as pezas de
que pnles Fulei 1t 10, O anacas de |1.:||11_-|
pequenifios estan indicados por puntos,

Estes anaquifios de papel quitanse dispdis

WS

humederéndoos lixeiramente ¢ dispois bo-
rrando s restos gque gueden, con goma,

Feita éstg labours introdicese todo na
prensa, na que permanecerd durante algan
Tempo, & O Sacaio |:|IJ1--L1.:| Xa hslo pra encoa-
dernar.

As vepadas atdpanse furados os perga-
mens no ventro da folla collendo escrituri
gue in‘||l:||.||.! a labourd de |.||~'~=-:_';|r|'|:’||'||e‘||1||I =
esl=s huraquinos &nchense con un bafio den-
so de xelatina e avgs (moi pouca) tendo

bz, 8

pol-a parte de abpixo vn papel que se sacard
dispdis humedecéndoo con auga.

Isto & o mais esencial e fundamental na
Festauracion dos pergamens, no que a (re-
tica & a base de toda a laboura gque sobor do
particular se fapa.

¢ moita mais responsabilidade & complis
cacidn e A réestauracidn de manuscritns, i
bros, decumentos, etc,, ¢n papel, & pouca
consistencia do mesmo e por conseguinte o
maor perige gque encerra de unhas mdis pron-
tae definitiva restauracidn- obriga 4 maor
coidado e escrepulosa vixilancia dos mesmos,

Falaremos dos documentos en papel Xa
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en cddices, libros, etc,, ebe., gue sofriron
dafioc do fopoouw da humedd, ¢ anda gue
05 medivog son semellanies o procedimento
de restauracian € difereate,

A causa méis corrente ¢ a humedade que
en illj_l|l.||'||].=l'\-' rexicns, cibdples & polrns &
unha verdadeira calamidade e desgracia
pras Biblictecas & Archivos; de ahi 4 neve-
sidade de esiar labourandoe sempre, contra
rrestando a torza destructora Jos vermes de
Leday crds gque favorecidos pol-o ¢liina propi-
cioe O 58l desenrola, & o0 abundianle mare-
rial de alimenus: pro sew swalesto, SO0 @8
pligas das Bibliotecas.

I" I, Q

A restaurncion do papel dada & misma 1i-
xeireza do material require maor £5cerumilo-
siilade e atencidn na son Abowrd, non esenta
de habilidade & pacencia recomendada Os
que 4 ista cris de labooras se adican.

Empregs, coma xa dixen, unha meirands
atencidn pol-o procedimento variado pois é
mester unha mellor execwcidn do proceso
restauratorio.

Nos docomentos en papel o que sofre miis
detrimento =00 CuaseqUe SEMpre oS bordes,
que por i_'-:-:lh-e'_|.'|||i|'|'.l_' & mester reborzar. Os
E'\l[ill.,'l,_‘l_lirl'll\.'l'l'll.lh A USAr 500 0% sefFuninles:

i o papel se fixe débil de pouca COnsis-
tencia somentes polay humedd desapare-
céndaolle a cola que lle daba resistencia, bas-

=

tard somentes qué o papel sexa discretaman-
te e 4 miudo unha ow duas * vegadas cuberto
de anha proporcioads cantidade de xelating
ou sl de {farida de almiddn a todos o ma-
nuscrito solio da sua ligadara.

0 exceso de homedade atmosférica ablan-
da a sustancia gomosa do papel facendo ad-
herir os folios ¢ transtorma os libros en blo-
gues compactas & hiimedos, derretends &
|_|-:_-5u|||1'|'|1||||-.!|| por ferméntacidn a Gbhrp do
i'-:q|1-e'|.

S a humedsd caovsa ruina s librog o
documentos en pergameo € papel non & me-
nor o destrago gque fai
¢ pd, principalmente
ese nd armosférico que &
unha mezcla de derriius
MEis o menos mindacu-
lo de sobstancias vexe-
laes, pnimass © mine-
raes, & decir, microbios
mecanicamente postos
cn NCViMmenio por oo
rrentes d'aire, ou que es-
lifn en Suspension no
aire,

Este pd que hai en sos
pensidn & pousa
s hibres adhirese & éle:
& pol-a variada cris de
substancias de que estd
composio empeza o Seil
process de ruing.

Sin embargo as diferentes crds de papel &
a g2ua confeccidn fan variar a maor ou menor
resistencia de descomposicidn,

MNon fai moitos ding con mativo de cele-
brarse a festa do libeo déuse en Madrid unha
conferencin na que se falaba entre ootras
cousas da calidade do papel dos modernos
libros nada aptos pra resistir - moito tempo
nas anaquelerias das biblictecas.

Distinguense craramenle oxe nos libros as
epocas d'eles atendendo & crdis do papel
elamen o grado de ruina en que $& atopan
libros de diferente época,

A operacidn consiste en colocar o folio
gue s vtk f reforzar sobor de unha ldmica
de vidro e con un pincel quizdis con unha ve
gada sexa bastante; aplicase por unha soila
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parte unha dosis abundante de pasta de fari-
fa de almiddn, lixeiramente diluida, ou de
xelatina,

Feito este tratamento ponse dispdis do la-
do seco pendente de unha cinta A secar. Seco
xa si ainda non ten consistencia bastante, re-
pitese A mesma operacidn pol a outra cara

5i o papel & demasiado satil, blando ou es-
td corroido 4 causa da tinta de vitriolo, cn-
tén restanrariage Somentes Con aplicarile o
velo de seda (on crepe fie)l pero denantes &
mester preparar o papel pra que poida reci-
bir a restauracion do velo de sedu, ¢ pra iso
méllase con unha esponxa o manuscrito, ha
bendo quitade coa man mesmc 5in chegar A
eseritura boda a parte arcuinada que se ato-
pe nos bordes e sexan frogmentos inuteis,
colocands dispdis o manuscrite entre doas
lenzos de seda e dispdis de maollar o lombo
di documento pra estendelo ben, operacion
gue se fai enriba de un cristal, humedécese
con xetating a parte @ restaurar donde se
atopan os lenzos de seda e dispdls vodo o
manuserito; feito isto ddselle a volta e ma-
Mase pol-o outro laude mollando todo o con-
torno que haxa que restaurar con cola oo
goma de rumento, colocande seguidamen-
te por todal-as partes faltosas papel de fil-
iro, gque jgualmente s¢ mollard; inmediata-
mente, todo 1sto colocado sobor e un sOpor-
te coma o indicado na |'|;;|||".'| niam. 4, con
unhas pinzas quitase seguindo o contorno
todo da parte goe se restaura, ¢ quitado o
snbrante ponse enribn do manoscrito outro
lenzo de velo que recibird undia CHp 4R A
cola de trigo ow farina,

0 traballar =obor do cristal a8 segdn in-
dica a dita figura ten por ooxeto gue o
51:'5_51_:11' o documento no B2 conlorno  oous
MRS, |:4’J]-.u Iransparemncia que da ||~'§-i.|{'~.'l'.'
facer con eisactitude grande & operacidn,
na quie se usard de pingas ¢ de un ponzon.

Nos bordes laeraes pra reforzalos encd-
lase con farifia e ponselle papel rir|||I a-||1'|i-
cando Jdispdis hxeiramente a xelarina [l @
parte restaurada ¢ pol-os lados, o mesme
que pol-a owutra banda, ddndolle nes bordes
unha nova capa de cola faridenta, pdndose
dispois d& sevar colgado de fos ou corde-
les,

Rematada & operacidn ¢ seoo ben o papel

NOS

pasase pol-a prensa tortemente pra alisalo,
recortase d escuadro e seguidamente pisase
pol:o cilindro satinador fortemente, e isto
feito pode entregarse xa pra encuadernar,

Cando solamente esté escrito por un lado
encalase con goma de farifia e coldcase un
prego de papel  «Elefante velina» ¢ polo
laddo da escritura o papel pra restaurar pol-o
procedimentoe xa dito,

Xa gue conocemos o procedimento 4 se-
FEl.li.r' & mester dar 4 conocer as condicidns
dos materiaes 8 traballar, en cada caso con-
creto,

A xelanma gue se emprega & de fabirica-

Fig, 7

cign francesa conocida co nome de aharca
de oros e a mais pura de (odas pol-a calida
perd un pouce débil, antigamente empre-
gibpse p «Heinrichs fir Lichideacks da f56-
brica alemana de xelating Hocchsta, M.

0 texidowde seda que oxe se emprega
con positivo eisito fol primeiramente em-
pregade pra substituic o papel transparente,
pero SNrxis un prequeno incomenente cal
era o da demasziada blancura da seda que
facia algo ilexible algunhas escrituras, pois
parecia que hubia unha néboa,

Estudiouse a posibilidade de evitar este
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pequent incomenente pol-a gran ventaxa €
magnifice resultado que daba pois 05 ana-
oS @ rozos de pergamen & papet
suxeros entre os lenzos,
Consaltouse o azunio as fabricas de |._'-':'l-'l.

gieduban

e eopsipairon wnha tea especial con um Coor
entre gris claroe e amariilo, coor que adimi-
rablemente coincidia oo

lJl.-_-c_Lp:u'-;_-ﬁ_'n-_E_u wodita dificuldade, (1

s dindtmentos

O resto dos malerbaes son papel hiltro,
RETRS | :li.-li'\lll::I.-!-\- ] l.||-|'llli- [rET AT e varia-

|;_.'-;.|3.., ﬁl"'"""l:l'l'i'--“- |¢-|||_:|| B CoOnta s i ViZI=lds OH-
PUsOres dos mesmos, |'|||i'\1'_ cando se hume-
decen o pergameo ¢ papel distéodense pol-a
humedd e por conseguinte & facer & restay

racion
CEpesOT A que cando sequen fnie un Lo-
w0 GUled non tenan
non Sexan causa posterior Jde enru-

procurardse gque sexan Jdo mesmo

||I|-C'I ecIAs nAa COnirac-

cidn ¢
EAS.
Como instrumental ademais de aboeirog
ibin-
dancia de papel blanco, prensas, cilindros

satinudores, esponxas, navallas elc,

de madeira; cartds de tamafio de folio,

4y, [romiy

I ecin e 1 s
aATToOEIMAadFmemie @ mekro oo preas de & aerln of.

A continnacidn pofio as difcrentes compao-

gicidns dos materimes todos usados, nas

"suas diferenciacions de emprego, por variar

maiks e i,||:||:':|-\."-‘:|| g fnalidade & que =iz
o=k,

Fra pegar o velo sobre follas de papsl co-
mitin, ¢ reforzar os folios que non tefien ne-
cesila de velod

Ralatlod. . . . .. 2% T
100
1 S

Pra follas duras ¢ un pouco grosasou mii
corraidas suméntase o xelating wun 100 %,

v xuniar cortes oo cubrir |:|'l_:_'l'!l:-'~ Ci

Auga. . . .

Sublimado corrrosivo.

PECEATTIED ET0S0.
Xelatinga, . . .« . . 1B gr.
AUER & & <= o LB e
Pra reforzar os punbnog déhiles ou xelatini
ZAT pergamieons hXeros ou ll'.l.'::.{-ll'.l-.l!-'i
Welakinh, o+ & &oex 12 EL
Blpa s 100«
Pra facer a xelatina insolubre & dala sobor
do pargFameo:
Formalind .- . . ... 0. FT.
1. 1 R T o L1 1
Pra facela opaca, & combinacion devandi-
ta enEades:s
Alumbre de cpoma ., . 05 i,
Al P T L S
A eola forve de xelating pra pegar os pe-
dizgns do pergamoo prepirase con:

Acido acético., . . LN
Xelatin®.. ... .- woicp o 0 ol

A preparacidn da xelatina faise corfan-
do en pedazos e péndoa en un depdsivo de
vidro reblandécese en Irio con gcoido aedético.
Prepirase tameén na proporcion de 12 = 100,

Aw follas de xelatina recdrmanse en wno
cos pequencs aproximadamente de 2 com,
que dispois se deixan estar por espacio de
duas horas o-unhi cazola cos 100 gramaos
d'auga destilada fria, N-este tempo a xela-
tina absorbe cemma cantidd de
currido este tempo, a xelating  Co-nguelo
que gusdon d'auga destilada vériese n-un

AUER, LFELNS

vaso & Snaliase g altur d-aug.

{ Contineariise )
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: UN CASTRO NA BEIRA DO MINO

N.t porcidn meia da cunca do Miflo esea-
sefan muito as acrdpoles protohistoricns.,
A estrelteza do val, e guiziis tameén o pecho
e vizoso do bosqoe, lembradao ainda por Oro-
810, foron sen dibida as causas que impedi-
ron o estabrecimento dos nosos anterpos da
edade de ferro nos ferpins quentes da ribei-
ra ¢ que o5 fixeron asentarse nas dilatadas
paisaxes da meia montana, mdis propias e
doadas pro réxime  predomifiantemente pas-
toril da sua economia,

Un castro en Cira, & pe mesmo do Mifio,
¢ case 4 candn de Qurense, & pois un caso
raro ¢ ben merecente de ser rexistrado. E
o oditra parte o nome Oira, semella deri-
var de unha antiga dwrfa, que deixa postu-
lar a eisistenza perto da acrdpole de un lava-
deiro de areas auriferas,

A esprotacidn prerromana do ouro dos no-
so0s rios, algins de cuios detalles non son
cofiecides por Posidonio, estd arguecldxica-
mente sen estudar e o descobriments do cas-
tro de Oira poderia ser un punto de partida
pra investigacidns encamifiadas & averiguar
a relacidn antre certos estabrecimentos cas-
trexos e o antigos lavadeiros, localizados
en pirte n-un traballo do infeniciro Luis
Saunnier.

Da & coftecer o castro de Oira, un rapaz
novo gue enceta agora o sen labor. Xdin
Astorga ¢ case un neno, mais dentro de [l
coldamos que hai a semente de un home pra
Galicia. E pros que xa imos indo vellos &
un consolo € un Acougo o ENSAar que o dia
que caigamos pra non erguernos haberd
quen recolla e millore a nosa fe e as nosas
armas de traballo,—F. L, .

CASTRO DE OIRA

Eurpazasesto.—Na parroquia de Cuded-
ro, concelle de Canedo, & 100 m. do lugar de
Peliquin, 4 oatros 100 m. de Oira, & & uns
250 da bewra direita do gio Mifio, Ocupa un

outeiro, que esti antre dous recatos: o de
Cira e o de Porto Vells, & d uns 24 m. de ou
tura sabor do nivel do fot astd coberto Je
pifleiros, sobreiras, xestas, érbedos e toxos,

DEFExSAS, — O castro atdpage arrodeado de
un terraprén de 12 a 25 m. de ootoe, gue se

ESCALR - 4:10w

1 = " " _arm

aprecia perfectamente en toda a volta, &in
que se noten restos de parapeto. Hal tamén,
na parte M., vestizios de un foso gue debia
circundar & acrdpole, & que s practicdu
abrindo unha zanxa pra separar o castro por
agquela banda de un espoldn que cecdis ser-
vira despdis de atalaia ou posto avanzado,
Hai un antecastro que protexia as partes 5, e
E. da acrdpale,
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Mpsuras: — [e forma lixeiramente ovoi-
dea, mide este castro:

Do Este & Oeste .
Do Morde & Sul .

i) metras
. . 163 metros

A anchura do antecastro & de 12 4 20 me-
tros.

Ouservacidns. -0 chan do ciastro estd for-
mado, pol-o menos nas suas camadas soper-
fierficiaes, por aluvidns do Mifilo. Non se
pode apreciar $i hai ow non, restos de habi-
tacidng, Como asi TR IPoAsG dio muro de ans
teflimento do terraprén, que coidamos debe
Eisiskir, xa gue iste conserva a suda forma en
toda a volta. O abrir un camine provinecial
que pazsa pol-o & do castro, topdronse restos

ey

S5
do muro de unha casa ¢ numerosns [EgU-
las.

O nome de Cira parece ser que ven do la-
tin Auria (oural, porque debfa haber niste
lugar un lavadeiro de ouro, Parcce gue iste
casiro desifiase co nome e =Castille= n-al-
glin decumento antigo dos que se gardan na
rectoral de Cudeire, Denantes de facerse :
«Homnte Yellas atravesaban o rio unhas bar-
cas pra levar 4 xente, tendo o desembarca-
deiro en Porto Yello, lugar i Proximio &
igre casteo, No 5. do mesma hai unha maorea
de pedras.

FoLELORE. — A pregunias nosas un hothe
comtestdunos que fora feito pol-os mourss e
gque hii tesouros n-il, —X AN ASTORGA,

COSSANTE

X.ﬂ..‘i Luis Estelrich, na sia. «Antologia de
poctas lincos mtalinnoss, pubricada en
I_-."Z"i"v"l insarta unha r-a-r'r'||‘.~:|.=~.i|'||':|| de [, DHegn
Furtada de :'l-[L'I'IlJII.-':i’Il almirante de f_::l.-_.tl-lnl
gue reproduce de un manuscrito da bibriote-
ca patrimonial dos Beis de Espana, signado
A VIL 3, fol. 6 volto., Dda como imitacidn
do italiano e leva o tiduo de «Cossantes en
col do goe di Amador de los Rios (Historia
erlt, de la lic. esp. t. VI, p. 293, nota 2) que
ceciis provefia da vos cose (praza) vindo is-
ta composicion da poesin popular. Coido uril
Copiar d& continuacion o pocmifia, porgque A
prmeira ollada seadevirie que a sta téenica
constructiva —paralelistica e con engidegn
& m-un todo idéntica & dos nosos trovado
res do Cancioeire, A cansa de jsto, mdis que
por imitacidn da poesia popular italid, tefios
por ensaio de aclimatar en Castela a poesiz
trovadoresca, e sospeiton direitamente inspi-
rade nas cancidns doa nosos livicos do Me
tioevo. Di elsiz

A agquel drbol, que mueve la foxa
Al s le antoxa,

Aqued drbol del bel mirar
face de maneyra flores gquiere dar;
algo 5 le anboxa,

Aquel drbol del bel veyver
face de maneyra quiere lorecer:
algo 5@ le antoxa,

Fare de maneyra Aodes quiere dar
i se demuestrn; salidlas mirar;
Alge 8 e antoxa,

Face de maneyra quiere Aovecer:
va se demiuiestra; salidlas a ver:
algo se le antoxa,

CarpaLLo CALERD
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na colanlzaciin do Brasil,

Termisa castando & 1isds xepepiixlon oy Marifas, Staipos
di ngoéa ¢ de alinSo Mifo, que terian nuscido Jda aplin de un
fidalgn grlege con unka saller mariia patemlzando n'un sim-
hodo podiicn wdtes doos [Esc & infims usidm dos bhomes o0
i, s esenclal s Bisrorfa de Portegal; e a solidaridmie es-
pricoal, p travds doa afcnles mantida, aare goleges v porids
qu“l.

LIBROS

BOMANTISMG, SAUDADE, SENTIMENTD DA
RAZA E DA TERRA EN PASTOR DLAZ,
ROSALIA CASTRO E PONDAL. dis

cures da Ingreso no Academla Cap-

llega, 4 Ramén Do Pedrayo

co-p contests dio Acaddmios

W, Fiea, Kis, 1931,

U'n esbwds acabado dos origes e farnule esencial Jo Bossn-
tlime nm Eorog, « 6 oo apricackis & Callza ¢ & carauce:
o sentfmento e o lirksmo galego, colllde ademdiia noa Bguris
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